ORIGINAL / ORIGINALS / OPHTIHAJT O COPY / KOPIJA / KOMIA U Total number of copies issued /[zsniegto kopiju skaits / 3aranbHa KinbKicTs
BHAAHHX Kok [J

1.1 Name and address of consignor / Nosiltitdjs un ta adrese:/ Hassata | 1.5 Certificate N°/ Sertifikata Nr. / Cepradikar No

anmpeca BilMpaBHUKA

Veterinary certificate for export of primates: prosimians,
New World monkeys, Old World monkeys, gibbons and
great apes from zoological garden from Latvia to Ukraine

1.2 Name and address of consignee / Sap&mgjs un ta adrese: / Haspa

Veterinarais sertifikats zoologiska darza primatu:
Ta afipeca OTpUMyBaya

puspértiku, Jaunas Pasaules pértiku, Vecas Pasaules
pértiku, gibonu, un cilvékpeértiku eksportam no Latvijas uz
Ukrainu

1.3 Means of transport /Transports:/ TpaHcrnopTsi 3acobu: B i ;
(the number of the railway carriage / dzelzcela vagona, automaginas, ETengapH 3 cepTHikaT .
konteinera, lidma%inas reisa numurs, kuga nosaukums / Homep LT €KCIIOPTY NPUMATIB: HAlBMABII, MaBIl H_OBOFO CBlTY_s
327i3HMYHOTO BArOHY, BAHTAKHOTO ABTOMOGLNS) magn Ctaporo Caity, riGOHIB Ta JIOAMHOTIONIOHUX MaBII 13
zoomapky JlaTeii mo Vkpainu

1.6 Country of origin / [zcelsmes valsts:/ Kpaina noxomeHHs

1.7 Competent authority / Kompetenta iestdde / KomneTeHTHHA
oprat

1.8 Local competent auhtority /Vietgja kompetenta iestade /
1.4 Country -(ies) of transit / Tranzitvalsts (-is): / Kpaiuna(u) Tpansuty Micueruit KOMIIETEHTHHI OpraH

1.9 Point of crossing the border of Ukraine /Ukrainas
robezikérsodanas punkts / TLyHKT epeTHHy KOpaoHy YkpaiHu

2. Identification of animals / DzIvnieku identifikacija / InenTudikanis TBapux

No Species Sex Age Identification method Identification number
Nr.p.k. Dzivnieka suga Dzimums Vecums Identifikacijas metode Identifikacijas numurs
Ne Bun Crars Bik Meton inerTudiranii InenTudikauifinui HoMep
1.

2

3.

4.

5.

The inventory is made, if more than 3 animals are shipped , it is signed by the official veterinarian of exporting country and constitutes an integral part of
this certificate /Ja tick vesti vairak ka 5 dztvnieki, tiek sastadits atsevisks saraksts, kuru paraksta eksportétajvalsts oficials veterin@rdrsts un saraksis ir nedalami
savienots ar sertifikatu / TIpu nepeseseni Gimbme 5 TBapHH MPOBONUTECA ONMC TBAPHH, AKHH MiANMCYETECA ODILIAHMM BETCPHHAPOM KPAlHH-CKCNIOPTEPA Ta €
HEBi/I’EMHOIO YaCTHHOI JAHOTO cepTuiikaTa.

3. Origin of animals / Dzivnieku izcelsme / IToxomxeHHs TBapHH.

3.1. Administrative-territorial unit / Eksportétajvalsts administrativi- teritoriala vieniba: / Aominicmpamusno-mepumopianeHa
0OUHUYA:

3.2. Place and date of qurantine / Karantinas vieta un laiks / Micye ma yac kapanmuny:

4. Health m,ferrtﬁﬁ‘ﬁﬁn*# Vesei‘bas informacija / Inopmanis mpo cTaH 340pOB’4:
/ L ) ] 5
I, the undermgned" pvemment nﬁ"mal veterinarian, certify that the animals discribed in the certificate / Es, zemak parakstTjies valsts oficidls

’La se}t\f'kata a\‘prakqtltle dzivnieki / 5. mo HmK4e TiANHCaBeS, JEPKa "'“_EmrﬁpQHapHHifl nikap 3acBin4yl0, IO OMHKCaH B
: 1.¥ "lr "\_

1 ,premlses of origin or have been kept there for at l?asf two years s /vai varag d’;lm i izcelsmes telpas vai turéti tajas
cHA, Hapomxcﬂa B FOCTIONAPCTRI MoxoaxeHHs abo yTpHM;,maana Ta.x\T Bd pm@l \

whlch/awe under permanent veterinary superwé‘l ra \d wh
4

oring programm is

N\
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followed including microbiological and parasitological tests as well as necropsies / ir no telpam, kas ir pastaviga veterinara uzraudziba un kur
ir piemé@rota veselibas uzraudzibas programma, kas ietver mikrobiologiskos un parazitologiskos izmeklgumus ka arT patologanatomiskas
sekcijas / moxonaATh i3 rocmoAapcTB, sKi 3HAXOMATHCA Ml TMOCTIMHMM BETEPHHApHWM HArNALOM 3 BiANOBIHOIO NPOrpamoio MOHITOPHHTY,
BKITIOYAK0YH MikpoGionoriuni Ta NapasHTONOrivH] JOCTIIKEHHS, A TAKOX POITHH (HEKPOIIC).

4.3. have been kept in premises in which no case of tuberculosis, anthrax and other major zoonosis has accured during the last two years
prior shipment / turéti telpas, kuras nav bijusi tuberkulozes, Sibirijas m&ra un citu galveno zoonoZu uzliesmojumi pedgjo divu gadu laikd pirms
nostiti¥anas / YyTpUMyBal¥Ch y TOCIOIApCTBAX, B AKkuX He Oyno BHMAnkKy TyOepkyiso3y, cubipky Ta iHIUMX 3HAYHHX 300HO3IB MPOTATOM
OCTaHHIX JBOX POKIB J0 BilNpaBKH;

4.4. have been kept in quarantine at least 30 days prior shipment and during this period all animals have been monitored daily for signs
of illness and, if necessary subject, to clinical examination /tur&ti karantind vismaz 30 dienas pirms nosiiti¥anas un $aja perioda visi dzivnieki
katru dienu novéroti uz slimibu pazimém un, ja nepieciedams, tiem veikta kliniska izmeklg$ana / yrpumyBanucs y kapanTuHi octansi 30 HiB Jio
Bi/IMPaBKHM Ta NPOTATOM LEOTO Mepiofy yci TBapuHM monHA mepefyBand Mix HArMSAOM INOAO O3HAK XBOpOG6 Ta AKWO HeOOXiNHO, MAIaBalHCh
KTiHIYHOMY JOCILIDKEHHIO;

4.5. if any animal died during the quarantine from any reason then it was subjected to complete post-mortem examination at a
laboratory approved for this purpose before the groupe to which animals belong is released from quarantine / ja kads dzivnieks ir miris
karantinas laika jebkadu iemeslu dg], tad tas ir bijis paklauts pilnigai pataloganatomiskai izmeklgSanai 8im merkim atz1ta laboratorija pirms grupa
pie kuras tas pieder tiek atbrivota no karantinas / skumo Oyzap-fika TBADHHA TOMEpNA MPOTATOM KapaHTHHY 3 Oynp-ak0l NPHYMHH. BOHA
MiZnaBanack micas3abiliniii incmekwii B 3arBepkeniit naGoparopii, 10 3BINFHEHHS i3 KADAHTHHY TPYIIH TBAPHH, 10 AKHX BOHA HATIC/KANa;

4.6. Cases of Lassa, Ebola, Marburg, monkey pox were never registered in establishments and administrative territories from which
primates are exported. On the territory of exporting country are no cases of mentioned diseases / Administrativajas teritorijas un
uzpémumos, no kuriem primatus eksporté nekad nav registréti Lasas drudZa, Ebolas virusslimibas. Marburgas viruslimibas, pértiku baku
gadijumi. Eksport&lajvalsts teritorija nav biju$i mingto slimibu gadijumi / ¥ rocnonapcTsax Ta aiMiHiCTPATHBHMX TEPHTOPiAX, 3 AKHX
EKCIOPTYIOTECA TIPHMATH HIKOMH HE peecTpyBalHcs BHNanky muxomanku Jlacca, mixomanku EGona, mxoMaHk# Map6ypr, Bicnu Masil, Ta Ha
Beiif TepUTOpIT KpaiHU-excnopTepa BiACYTHI BUIIAAKH 3a3Ha4€HUX XBOPOO;

4.7. During the quarantine have been subjected to the following tests with negative results / karantinas laika tika pak]auti $adiem testiem un
iegiiti negativi rezultti /mpoTArOM KapaHTHHY MiAAaBATHCE TAKAM JOC/IJIKEHHAM 3 HETaTHBHHMH Pe3yIbTaTaMu:

4.7.1. tuberculosis tests on two occasions, at an interval of at least two weeks between each test during 30 days prior to shipment
(indicate dates of testing) / divkdrZai parbaudei uz tuberkulozi p&d&o 30 dienu laika pirms nosiitiSanas ar vismaz divu nedéju
starpibu un iegdti negativi rezultati (noradit testeSanas datumus)/meiui gocnifkenHio Ha TyOepKyIBEO3 3 iHTEpBATOM HE MEHILE Hik
JIRA THIKHI Mi% KOXKHAM TOCTiA#KeHHAM nporsroM 30 IHIB A0 BiANpaBKu:

4.7.2. to a diagnostic tests for pathogenic enteric bacteria (indicate the name of laboratory, date and method of testing) /
diagnostiskiem izmeklgjumiem uz patogénajam enterobaktérijam (noradit laboratorijas nosaukumu, datumu un izmeklg3anas metodi)
/ IArHOCTHYHOMY IOCTIIKEHHIO Ha NaTOreHHi enTepobakTepii (BkasaTh HasBy naboparopii, 1aTy Ta METOA AOCIIUKEHHS):

4.7.2.1. Salmonella / salmonellas / Cansmonena........ ressatassRtssTEsa R T SRR SR T ARS A AR A RS S S RS SRR RS SRS R R TR A
4.7.2.2. Shigella / ZiZel1as / ILIHTEIIA sucresrrererrsrasasrensssssnssesssssrassasmasssnssenssssasssssas bessmssisssha IR LA S LS RER S S AR PR SR e bR SRS a b S se s s s e
4.7.2.3. Yersinia / jersinijas / CpcHHIf ...uuvee S SRR SRRV RS SN S n e s P

4.7.3. to a diagnostic test for hepatitis B virus (gibons and greate apes only) M / diagnostiskie izmeklgjumi uz B hepatita virusu (tikai
giboni un cilvekpértiki) " / giarnocTiasoMy 1oCIiKeHHIO Ha BipyC renatuty B (Tinsku riGoHu Ta moauHonoxi6Hi masmm) ;

4.7.4. to a diagnostic tests for endo- and ectoparasites (indicate the parasite, dates and methodes of testing) / diagnostiskic
izmeklgjumi uz endo un ekto parazitiem (noradit parazitu, izmekl&3anas metodes un datumus) / giarHocTuyHi JOCHIDKEHHA HA EHAO
Ta eKTONApa3iTH (BKA3aTH NapasuTa, JATY T4 METOJL JOCTIIKEHH ) rrrrssnsrsnsnesensssas senserssnsansrareanszassasannensisuh sSSP SIS AR PRV

4.8. during the quarantine have been treated against endo and ecto parasites (indicate parasite, medicine, date) / karantinas laika apstradati
pret endo un ekto parazitiem (noradil paraw, fdzekli un apstfides datumu) / TPOTArOM KapaHTHHY JGKYBATHCA IPOTH EHIO-TA SKTONAPE3HTIB (BKA3ATH

4.9. will be transported in the vehicle treated and prepared in accordance with the requirements of exporting country/ tiks transportgti
transporta lidzekli, kas ir sagatavots un apstradats saskap@ ar eksport@tdjvalsts prasibam / GymyTe TpaHcropTypatics y oOpofneHux Ta
MIATOTOBIEHMX BAHTAKHMX aBTOMOOINAX BIATIOBITHO 10 BUMOTI KpalHi EKCIIOpTEpa.

Place /Vieta /Micue Stamp @ / Zimogs ¥ / IMeuarka @

Date /Datums/ Jlat
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